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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2025/1302
tas-17 ta’ Gunju 2025

li tistabbilixxi l-pozizzjoni li ghandha tittiched f’isem 1-Unjoni Ewropea fil-Kunsill ta’ Shubija
stabbilit mill-Ftehim dwar il-Kummer¢ u -Kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Komunita
Ewropea tal-Energija Atomika, min-naha wahda, u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fugq,
min-naha l-ohra, fir-rigward tad-Decizjoni Nru 2/2025 tal-Kunsill ta’ Shubija

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 194(2) tieghu,
flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  I-Ftehim dwar il-Kummer¢ u -Kooperazzjoni bejn I-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika,
min-naha wahda, u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ fug, min-naha l-ohra (il-“Ftehim dwar il-Kummer¢
u |-Kooperazzjoni” jew “il-Ftehim”) gie konkluz mill-Unjoni permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2021/689 (')
u dahal fis-sehh fl-1 ta’ Mejju 2021, wara li kien ilu japplika b'mod provizorju mill-1 ta’ Jannar 2021.

(2)  Skont I-Artikolu 519(b) tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni, il-Kunsill ta’ Shubija stabbilit skont il-Ftehim
jista’ jadotta decizjonijiet biex johrog interpretazzjonijiet dwar id-dispozizzjonijiet tat-Tieni Parti tal-Ftehim.

(3)  Fkonformita mal-Artikolu 331(2) tal-Ftehim, bejn I-1 ta’ Lulju 2026 u 1-31 ta’ Dicembru 2026, il-Kunsill ta’ Shubija
jista” jiddeciedi li jestendi l-applikazzjoni tat-Titolu VIII sal-31 ta’ Marzu 2027.

(4 1-Kunsill ta’ Shubija ghandu jadotta fil-laqgha li jmiss tieghu jew permezz ta’ procedura bil-miktub decizjoni li
tinterpreta u timplimenta I-Artikolu 331(2) tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni.

(5)  Huwa xieraq li tigi stabbilita l-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem 1-Unjoni fil-Kunsill ta’ Shubija rigward
l-interpretazzjoni u l-implimentazzjoni tal-Artikolu 331(2) tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

I-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem I-Unjoni fil-Kunsill ta’ Shubija stabbilit mill-Ftehim dwar il-Kummer¢
u |-Kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, min-naha wahda, u r-Renju Unit
tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, min-naha l-ohra, fir-rigward tal-interpretazzjoni u tal-implimentazzjoni tal-
Artikolu 331(2) ta’ dak il-Ftehim, hija stabbilita fl-abbozz tad-dec¢izjoni tal-Kunsill ta’ Shubija mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

") Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2021/689 tad-29 ta’ April 2021 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni, tal-Ftehim dwar il-Kummer¢
u I-Kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Komunitd Ewropea tal-Energija Atomika, min-naha wahda, u r-Renju Unit tal-Gran
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fug, min-naha l-ohra, u tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq
dwar il-proceduri ta’ sigurta ghall-iskambju u ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata (GU L 149, 30.4.2021, p. 2, ELI: http:/|
data.europa.eu/eli/dec/2021/689/0j).
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Maghmul fil-Lussemburgu, is-17 ta’ Gunju 2025.

Ghall-Kunsill
Il-President
P. HENNIG-KLOSKA
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DECIZJONI Nru 2/2025 TAL-KUNSILL TAS-SHUBIJA STABBILIT MILL-FTEHIM DWAR
IL-KUMMERC U L-KOOPERAZZJONI BEJN L-UNJONI EWROPEA U L-KOMUNITA EWROPEA
TAL-ENERGIJA ATOMIKA, MIN-NAHA WAHDA, U R-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA
U L-IRLANDA TA’ FUQ, MIN-NAHA L-OHRA

’

ta ...

li taghti l-interpretazzjoni tal-Artikolu 331(2) u li testendi l-applikazzjoni tat-Tieni Parti, I-Ewwel
Intestatura, it-Titolu VIII dwar l-energija, tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni bejn
I-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, min-naha wahda, u r-Renju Unit
tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, min-naha l-ohra

IL-KUNSILL TA” SZHUBIJA,

Wara li kkunsidra I-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija
Atomika, min-naha, u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, min-naha l-ohra (“il-Ftehim”), u b’mod partikolari
l-Artikolu 519(b) u Artikolu 331(2) tieghu,

Billi:

1

Fkonformita mal-Artikolu 331(1) tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni, it-Tieni Parti, l-Ewwel Intestatura,
it-Titolu VIII ta’ dak il-Ftehim (“it-Titolu VIII”) ghandu jieqaf japplika fit-30 ta’ Gunju 2026.

Fkonformita mal-Artikolu 331(2) tal-Ftehim, bejn I-1 ta’ Lulju 2026 u [-31 ta’ Dicembru 2026, il-Kunsill ta’ Shubija
jista” jiddeciedi li jestendi l-applikazzjoni tat-Titolu VIII sal-31 ta’ Marzu 2027.

Sitwazzjoni fejn il-Kunsill ta’ Shubija jista’ jadotta decizjoni dwar l-estensjoni tal-applikazzjoni tat-Titolu VIII ladarba
t-Titolu VIII ma jkunx baqa’ japplika biss, u li tista’ twassal ghal interruzzjoni fl-applikazzjoni tat-Titolu VIII u b’hekk
ghal incertezza fir-rigward tal-qafas legali applikabbli ghall-kummer¢ u ghall-investiment bejn 1-Unjoni Ewropea
u r-Renju Unit fl-ogsma tal-energija u tal-materja prima.

Ghalhekk, biex jigu pprovduti ¢-certezza legali u l-prevedibbilta, huwa xieraq li tigi adottata decizjoni li tinterpreta I-
Artikolu 331(2) tal-Ftehim fis-sens li decizjoni tal-Kunsill ta’ Shubija dwar l-estensjoni tal-applikazzjoni tat-Titolu VIII
sal-31 ta’ Marzu 2027 tista’ tigi adottata qabel I-1 ta’ Lulju 2026, dment li tidhol fis-sehh mill-1 ta’ Lulju 2026 biss.

L-objettivi tat-Titolu VIII huma li jiffacilitaw il-kummer¢ u l-investiment bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Renju Unit
fis-setturi tal-energija u tal-materja prima, u li jappoggaw is-sigurta tal-provvista u tas-sostenibbilta ambjentali,
b'mod partikolari billi jikkontribwixxu ghall-glieda kontra t-tibdil fil-klima fdawk l-ogsma.

Biex jintlahqu l-objettivi tat-Titolu VIII huwa xieraq, kemm ghall-Unjoni Ewropea u kemm ghar-Renju Unit, li
jkomplu bil-kooperazzjoni ta’ bejniethom dwar l-energija permezz tal-applikazzjoni tat-Titolu VIIL

Il-partijiet ikkoncernati fl-energija jenhtieg li jkollhom qafas legali stabbli u prevedibbli biex ikomplu b'din
il-kooperazzjoni li tiffacilita n-negozju u tizgura l-istabbilta tas-suq.

Ghalhekk huwa xieraq li tigi adottata decizjoni dwar l-applikazzjoni tat-Titolu VIII sal-31 ta’ Marzu 2027.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Artikolu 331(2) tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni ghandu jigi interpretat fis-sens li dec¢izjoni dwar
l-estensjoni tal-applikazzjoni tat-Tieni Parti, I-Ewwel Intestatura, it-Titolu VIII tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u -Kooperaz-
zjoni, sal-31 ta’ Marzu 2027 tista’ tigi adottata gabel I-1 ta’ Lulju 2026, dment li tidhol fis-sehh mill-1 ta’ Lulju 2026 biss.
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Artikolu 2

L-applikazzjoni tat-Tieni Parti, l-Ewwel Intestatura, it-Titolu VIII tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u [-Kooperazzjoni ghandha
tigi estiza sal-31 ta’ Marzu 2027.

Artikolu 3
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.
L-Artikolu 2 ghandu jidhol fis-sehh fI-1 ta’ Lulju 2026.

Maghmul fi Brussell u Londra, ... 2025.

Ghall-Kunsill ta’ Shubija
II-Kopresidenti
Maros SEFCOVIC
Nick THOMAS-SYMONDS
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